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Price: 15 cents, $1.50 a year

BREWERIES

The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers,

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
agw tanks, etc,

Shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for redistri-
bution, and
(b) any quantity of finished products pur-
chased and resold in the same purchased
condition.

Consignments

Reported as stocks by the CONSIGNOR
plant until sale has been effected: then the
volume sold is reported as shipments by the
CONSIGNOR plant.

Tax Exempt Shipments

Include export sales, sales to ships’
stores, sales to embassies and similar trans-
actions,

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division, Statistics Canada,
Qttawa KIA 0OT6.

NOVEMBER — 1978 — NOVEMBRE

Prix: 15 cents, $1.50 par année
BRASSERIES

L'enquéte mensuelle a été congue pour déter-
miner les livraisons et les stocks mensuels de
produits de brasserie et 1'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs,

Stocks

Comprennent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc,

Livraisons

Il s'agit du volume transporté de 1'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
a) les dépdts et les quantités reques pour redis-

tribution, ni,
b) toute guantité de marchandises {inies achetées
et revendues sans modification.

Dépdts
Sont déclarés comme stocks par le DEPOSITAIRE

jusqu'a ce qu'ils soient vendus: ils sont alors
déclarés par le DEPOSITAIRE comme livraisons.

Livraisons exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins de navires, les ventes aux ambassades et
les transactions semblables,

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enqudte 3 la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie
laitieére, des minoteries et des bhoissons,
Division des industries manufacturieres et
primaires, Statistique Canada, QOttawa
K1A OT6.

Mamufacturing and Primary Industries Division

Jamcary — YY) - Jaecisr
5-3305-777

Division des industries manufacturiéres et primaires




TABLE 1. Domestic Shipments of PBrewed Products, by Region of Origin

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine

Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
N, = = i - Total
Région d'origine Petites Grandes Bottes Pression
bouteilles bouteilles
thousands of gallons — milliers de gallons
November — 1978 — Novembre

Atlantic provinces — Provinces de

%'A:lantique .................................. 2,826 - 82 197 3,105
B o= . 4o Pl 4 s, it LGN ol g - - 9,300 x 524 x 11,293
ONardOR S 5 25 AT ek il L ek ik Pigiate 12,785 x X 1,161 14,030
PIEEITE L a0 oo B o ool At - S S TSR T b X = = x 1,665
SHSEABRhEWAN) o 8 s o Fomta =« 5 > JohsTo Bl el oTohars et wae a3 1,002 - - 35 1,087
Aol g SRR T SR i SRR S B 2,542 = = 303 2,845
British Columbia — Colombjie-Britannique ......... x - x 932 3,743

ToCalIGIRE Bl oL, . . . SRR SR, . . . L Rl 32,858 1,104 684 3,072 37,718
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 1,898 - 21 304 29223

kilolitres

Atlantic provinces — Provinces de

IRTAT R ETER qU el g B Y. B L el e v o i 12 847 - 373 896 14 116
Québec ....... e e 4 omiti T e M. - oo e BT e - 42 279 x 21 2B x 51 339
OnCaRUONIN. 5. J33 . 5 WP B g o foh S A 58 122 x x 5 278 63 782
MandiEGDa SItEy s s g™ ook oo, TR s o s s m s e F s . x g = 63 7 5E9
Sas KGR eWaT [ B oie T o lorar oo TP LT A T YR 4 555 E = 159 4 714
A T I e o oo« Foss, s¥stal ol ST Yot tunnte SHELs o fiaiche ot o oo0i0s o o 11 556 - - 1377 12 Tx8
British Columbia — Colombie-Britannique ....... " x — X 4 237 17 016

Total(l) «ccommunicnsdenaa. 23 DOB T SR e 149 375 5 019 3 109 13 966 171 464
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 8 628 — 95 1 382 e 10 105

Yearsrosiate =) Thrallcumilatie thousands of gallons — milliers de gallons

Atlantic provinces — Provinces de

1’Atlantique ....... o ST . s Pt L 30,072 - x x 33,330
ot 0B T Sl T TR WO PRSI NS o 97,385 x 8,255 x 121,589
Crfom o L OIS O ol R S S SRR P Rt 156,657 x x 13,611 172,558
Manitoba ......vetvvverernarnnas x - r x x
SABWABCREWAN . .. - ssfors o areione B . .- e - 13,498 =3 = 415 135918
Sl e ) g T AL R R, S L R T . S 25,459 = = x x
British Columbia — Colombie-Britannique ........ i x = x 7,692 29,406

To Q™ o . . .. o e S B R PG . - 358,681 11,800 12,252 32881 415 550
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d’accise ... 20,575 x x 2,750 23,658

kilolitres

Atlantic provinces — Provinces de

1'Atlantique ...... ot s U . L g 136 710 v X x 151 521
(REbet ¥, R b W Eroamiot ool sl ™ 442 721 x 37 528 x 552 W755
ODTRATELO | ha s s ap s UM i, el o [ RO S o (o » o S¥etale &, 712 177 x x 61 877 784 464
MATIIEODE v . o ef . ce e aabendaetienaniion S oieis o0 x = = X X
ShABRECEREwan, Tl e, 1) e T AR S e B . .. 61 363 - - 1 887 63 250
Alberta s ). w9, a8 PR e =R | TR T R S TN 115 739 - - x x
British Columbia — Colombie~Britannique ......... x - x 34 969 133 682

Tot8l(l) ..ovseeecscenicnnnes SRR ks ¥ s ¢ soleeita's 1 630 596 53 644 55 699 149 189 1 889 128
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 93 536 x x 12 502 107 551

(1) Does not include "Excise Tax Exempt Sales". — N'inclus pas les ventes de taxe d'accise.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

la statistique relatives au secret.

— Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur



TABLE 2.

Monthly Stocks of

Brewad Products

TABLEAU 2. Stocks mensuels de produits de brasserie

eni
Description e - e Cloiing
D'ouverture De fermeture
thousands of kilolitres thousands of kilolitres
gallons gallons
November — 1978 — Novembre milliers de milliers de
gallons gallons
Fermenter and storage tanks — Cuves de fermentation et de
BEQCKAREINE!- + </ s /s;a% ofolelsiefore] e ahsioioss osein s b daccacin Vi i« s 36,678 166 741 39,744 180 680
Small bottles — Petites bouteilles ................. o Tm— 12,609 57 322 15,267 69 405
Large bottles — Grandes bouteflles .......ccovevereraneranens 297 1 350 347 1 577
Cans — BofteB .......cevvivvianaincansen S TOELl « SRR LT 537 2 441 398 1 809
Draught — Pressfon .................. AT [T Ysessa Yo% A 681 3 096 657 2 987
Total .ovivevens e » sl ~ M 0 ST e I R, T 50,802 230 950 56,413 256 459
TABLE 3. Usage of Selected Items
TABLEAU 3. Utilisation de certains produits
November Year-to-~date
Description 1978 -
Novembre Total cumulatif
thousands metric thousands metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
— métriques — métriques
milliers milliers
de livres de livres
Barley malt — Malt d'orge:
Canadian — Canadien ....... D Qoo P SISTeYoTeYers o PYsTSTSYeTSYSTe oToeloLe| vl s 58,827 26 683 585,749 265 691
Inported — IMPOrté ....cccvecencccnnnnervonn o000 0000 x x x x
Malt, other than barley — Malt, autre que d'OTRE +icnreenanen x x x x
Hops — Houblons:
C8nadian = CANAAIENS . .cvvseveoncersrenencsaarocaasasassnne 86 39 819 371
Imported — IMPOLLES .oovrevennvnrarnenncannanns s N 239 108 2,346 1 064
EX2racts — EXCTAIlS .cevevcaceccncecnsosacaansnavsoansacans 79 36 x x
Cereal flakes, grits and meals — Flocons et gruaux de
céréales:
Corn, Canadian — Mais canadien ........ TN T o RTA T Jeeen 4,169 1 891 44,967 20 397
Corn, imported — Mals imMPOTL& ...vivveiuecnvannes ISP 5 A 5,832 2 645 49,304 22 364
Rilae L = Rillz) . e B L . D Sol o N SN OB & OREE: G 5 = 1) (48]
Soybean — Fdves de 50y8 ....... e ol SR A T = (1) 1)
Wheat — Blé ..... TR 1ele OB 5% - 086 oo Y £ T > AL Pe cooC g s 2,396 1 087 23,200 10 523
Other grain flakes, grits and meals — Autres flocons et
ETudux de CBréales ...oesevecccrsocancsssnenss oo Y x x 2,977 1 350
Sugar, granulated — Sucre Branulé ..........cccseeciieniane Ve
Sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre inverti (base de } 124 56 1,403 636
sucre 80lide) .....c.cercectiiirecnirtanenns D000 Y 000000
Corn syrup — Sirop de mais ........ e ainleiaiein s nie siain e aiee e elile co oo
Syrups, other than corn — Sirops, autre que sirop de mals atoxe 3,575 1 622 37,313 16 925

(1) Included with "Other grain flakes".

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

statistique relatives au secret.

~ Inclus avec "Autres flocons".
— Confidentiel en vertu des dispositions de 1la Loi sur la
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